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DECRETO N°5.445, DE 12 DE MAIO DE 2005.

Promulga o Protocolo de Quioto a Convengéao-

Quadro das Nacdes Unidas sobre Mudancga do
Clima, aberto a assinaturas na cidade de Quioto,
Japéo, em 11 de dezembro de 1997, por ocasido
da Terceira Conferéncia das Partes da Convencao-
Quadro das Nacdes Unidas sobre Mudanga do
Clima.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo djoe confere o art. 84,
inciso 1V, da Constituicéo, e

Considerando que o Congresso Nacional aprovouto tix Protocolo de Quioto a
Convencédo-Quadro das Nacbes Unidas sobre Mudanc¢&lidma, por meio do Decreto
Legislativo no 144, de 20 de junho de 2002;

Considerando que o Governo brasileiro ratificoutado Protocolo em 23 de agosto
de 2002;

Considerando que o Protocolo entrou em vigor iat@onal em 16 de fevereiro de
2005;

DECRETA:

Art. 1° O Protocolo de Quioto a Convencao-Quadas tlacdes Unidas sobre
Mudanca do Clima, de 11 de dezembro de 1997, apemsaoépia ao presente Decreto, sera
executado e cumprido tdo inteiramente como neteisEEm.

Art. 2° S&o sujeitos a aprovacdo do CongressooNakcguaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Protocolo ou queratem encargos ou COmpromissos gravosos
ao patrimdnio nacional, nos termos do art. 49smd¢j da Constituicao.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data depsibéicacao.

Brasilia, 12 de maio de 2005; 184° da Independéntib/® da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA

Samuel Pinheiro Guimaraes Neto

PROTOCOLO DE QUIOTO A CONVENCAO-QUADRO
DAS NACOES UNIDAS SOBRE MUDANCA DO CLIMA
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As Partes deste Protocolo,

Sendo Partes da Convencgéo-Quadro das Nalgigss sobre Mudanca do Clima, doravante
denominada "Convencao",

Procurando atingir o objetivo final da Cengédo, conforme expresso no Artigo 2,

Lembrando as disposi¢cdes da Convencéao,

Seguindo as orienta¢gdes do Artigo 3 da €ng&o,

Em conformidade com o Mandato de Berlimtado pela decisédo 1/CP.1 da Conferéncia
das Partes da Convenc&o em sua primeira sessao,

Convieram no seguinte:

ARTIGO 1

Para os fins deste Protocolo, aplicam-séefisicbes contidas no Artigo 1 da Convencao.
Adicionalmente:

1. "Conferéncia das Partes" significa af€@ncia das Partes da Convencéo.

2. "Convencao" significa a Convencdo-Quadas Nacbes Unidas sobre Mudanca do
Clima, adotada em Nova York em 9 de maio de 1992.

3 "Painel Intergovernamental sobre Mudanda Clima" significa o Painel
Intergovernamental sobre Mudanca do Clima estaideleconjuntamente pela Organizacao
Meteorologica Mundial e pelo Programa das Nacdadddrpara o Meio Ambiente em 1988.

4. "Protocolo de Montreal" significa o Rroblo de Montreal sobre Substancias que
Destroem a Camada de Ozobnio, adotado em MontredlGee setembro de 1987 e com os
ajustes e emendas adotados posteriormente.

5. "Partes presentes e votantes" signdge#®artes presentes e que emitam voto afirmativo
ou negativo.

6. "Parte" significa uma Parte deste Patgca menos que de outra forma indicado pelo
contexto.

7. "Parte incluida no Anexo I" significa arRarte incluida no Anexo | da Convengéo, com
as emendas de que possa ser objeto, ou uma Partierdua feito uma notificagdo conforme
previsto no Artigo 4, paragrafo 2(g), da Convencao.

ARTIGO 12
1. Fica definido um mecanismo de desenkwwito limpo.

2. O objetivo do mecanismo de desenvolvimdimpo deve ser assistir as Partes ndo
incluidas no Anexo | para que atinjam o desenvavito sustentivel e contribuam para o
objetivo final da Convencéo, e assistir as Partekiidas no Anexo | para que cumpram seus
compromissos quantificados de limitacao e redugdendissdes, assumidos no Artigo 3.
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3. Sob 0 mecanismo de desenvolvimento limpo

(@) As Partes ndo incluidas no Anexo | belae-se-d0 de atividades de projetos que
resultem em reducdes certificadas de emissdes; e

(b) As Partes incluidas no Anexo | podeiiizat as reducdes certificadas de emissdes,
resultantes de tais atividades de projetos, pan&ibaoir com o cumprimento de parte de seus
compromissos quantificados de limitacdo e redugierdissdes, assumidos no Artigo 3, como
determinado pela Conferéncia das Partes na queldiadeunido das Partes deste Protocolo.

4. O mecanismo de desenvolvimento limpoedsvjeitar-se a autoridade e orientacao da
Conferéncia das Partes na qualidade de reunidPatéss deste Protocolo e a supervisdo de um
conselho executivo do mecanismo de desenvolvimenpo.

5. As reducdes de emissdes resultantesadke atividade de projeto devem ser certificadas
por entidades operacionais a serem designadasQuelferéncia das Partes na qualidade de
reunido das Partes deste Protocolo, com base em:

(a) Participacao voluntaria aprovada padaddarte envolvida;

(b) Beneficios reais, mensuraveis e de dopgazo relacionados com a mitigacdo da
mudanca do clima, e

(c) Reducbes de emissdes que sejam adigiaaajue ocorreriam na auséncia da atividade
certificada de projeto.

6. O mecanismo de desenvolvimento limpoedenestar assisténcia quanto a obtencdo de
fundos para atividades certificadas de projetosdoiamecessario.

7. A Conferéncia das Partes na qualidadeul@do das Partes deste Protocolo deve, em sua
primeira sessdo, elaborar modalidades e procedimesbm o objetivo de assegurar
transparéncia, eficiéncia e prestacdo de contaatiédades de projetos por meio de auditorias e
verificagcdes independentes.

8. A Conferéncia das Partes na qualidadeedeido das Partes deste Protocolo deve
assegurar que uma fracdo dos fundos advindosuiésates de projetos certificadas seja utilizada
para cobrir despesas administrativas, assim comsietiasas Partes paises em desenvolvimento
gue sejam particularmente vulneraveis aos efedusraos da mudanca do clima para fazer face
aos custos de adaptacao.

9. A participagdo no mecanismo de desemwelnto limpo, inclusive nas atividades
mencionadas no paragrafo 3(a) acima e na aquidie&educdes certificadas de emissdo, pode
envolver entidades privadas e/ou publicas e dejgtause a qualquer orientacdo que possa ser
dada pelo conselho executivo do mecanismo de delsémento limpo.
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10. Reducdes certificadas de emissdesashtidrante o periodo do ano 2000 até o inicio do
primeiro periodo de compromisso podem ser utiligagara auxiliar no cumprimento das
responsabilidades relativas ao primeiro periodootepromisso.

ARTIGO 13

1. A Conferéncia das Partes, o 6rgao supréanConvencao, deve atuar na qualidade de
reunido das Partes deste Protocolo.

2. As Partes da Convencao que nao sejatesPaeste Protocolo podem participar como
observadoras das deliberacbes de qualquer sess@onfi@réncia das Partes na qualidade de
reunido das Partes deste Protocolo. Quando a @ocfardas Partes atuar na qualidade de
reunido das Partes deste Protocolo, as decisOeslésnsob este Protocolo devem ser tomadas
somente por aquelas que sejam Partes deste Pmtocol

3. Quando a Conferéncia das Partes atuaquadidade de reunido das Partes deste
Protocolo, qualquer membro da Mesa da ConferérasaRartes representando uma Parte da
Convencdo mas, nessa ocasido, ndo uma Parte dasteol, deve ser substituido por um outro
membro, escolhido entre as Partes deste Protoqmo @as eleito.

4. A Conferéncia das Partes na qualidadeul®&o das Partes deste Protocolo deve manter
a implementacdo deste Protocolo sob revisdo pedoditomar, dentro de seu mandato, as
decisdes necessarias para promover a sua implaggéergtetiva. Deve executar as funcdes a ela
atribuidas por este Protocolo e deve:

(a) Com base em todas as informacdes apaelses em conformidade com as disposicdes
deste Protocolo, avaliar a implementacdo desteo€ulat pelas Partes, os efeitos gerais das
medidas tomadas de acordo com este Protocolo, gioupar os efeitos ambientais, econdémicos
e sociais, bem como os seus efeitos cumulativosgeao de progresso no atendimento do
objetivo da Convencéo;

(b) Examinar periodicamente as obrigacdas BRartes deste Protocolo, com a devida
consideracdo a qualquer revisdo exigida pelo Adigoaragrafo 2(d), e Artigo 7, paragrafo 2, da
Convencgéo, a luz do seu objetivo, da experiénaj@idda em sua implementacéo e da evolucao
dos conhecimentos cientificos e tecnoldgicos, ssg eespeito, considerar e adotar relatorios
periddicos sobre a implementacéo deste Protocolo;

(c) Promover e facilitar o intercambio déormacgdes sobre medidas adotadas pelas Partes
para enfrentar a mudanca do clima e seus efe@eandlo em conta as diferentes circunstancias,
responsabilidades e recursos das Partes e seuwtresp compromissos assumidos sob este
Protocolo;

(d) Facilitar, mediante solicitacdo de doasmais Partes, a coordenagcdo de medidas por
elas adotadas para enfrentar a mudanca do clirraseedeitos, levando em conta as diferentes
circunstancias, responsabilidades e capacidadesPaides e seus respectivos compromissos
assumidos sob este Protocolo;
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(e) Promover e orientar, em conformidade @b objetivo da Convencao e as disposicdes
deste Protocolo, e levando plenamente em conteeeisdes pertinentes da Conferéncia das
Partes, o desenvolvimento e aperfeicoamento peddéde metodologias comparaveis para a
implementacdo efetiva deste Protocolo, a seremdadas pela Conferéncia das Partes na
gualidade de reunido das Partes deste Protocolo;

() Fazer recomendacdes sobre qualquerntssoecessario a implementacdo deste
Protocolo;

(g) Procurar mobilizar recursos financeiaascionais em conformidade com o Artigo 11,
paragrafo 2;

(h) Estabelecer os 6rgaos subsidiarios iderexlos necesséarios a implementacdo deste
Protocolo;

() Buscar e utilizar, conforme 0 caso, €Vvicos e a cooperacdo das organizacdes
internacionais e dos organismos intergovernamemetaifo-governamentais competentes, bem
como as informacdes por eles fornecidas; e

() Desempenhar as demais funcbes necassariimplementacdo deste Protocolo e
considerar qualquer atribuicao resultante de urnsé&@e da Conferéncia das Partes.

5. As regras de procedimento da Conferédagm Partes e os procedimentos financeiros
aplicados sob a Convencédo devem ser aplicados ismatatandis sob este Protocolo, exceto
guando decidido de outra forma por consenso peldet@ncia das Partes na qualidade de
reunido das Partes deste Protocolo.

6. A primeira sessdo da Conferéncia date®ara qualidade de reunido das Partes deste
Protocolo deve ser convocada pelo Secretariadoamarite com a primeira sessdao da
Conferéncia das Partes programada para depoistaael@ntrada em vigor deste Protocolo. As
sessOes ordinarias subsequentes da Conferénciadas na qualidade de reunido das Partes
deste Protocolo devem ser realizadas anualmente eogjunto com as sessdes ordinarias da
Conferéncia das Partes a menos que decidido da fartna pela Conferéncia das Partes na
qgualidade de reunido das Partes deste Protocolo.

7. As sessOes extraordinarias da Confeaéters Partes na qualidade de reunido das Partes
deste Protocolo devem ser realizadas em outras gasado julgado necessério pela Conferéncia
das Partes na qualidade de reunido das Partes Riedgteolo, ou por solicitacdo escrita de
qualquer Parte, desde que, dentro de seis mesesamiicitacdo ter sido comunicada as Partes
pelo Secretariado, receba o apoio de pelo mendsngmdas Partes.

8. As NacgOes Unidas, seus 6rgaos espeuiakze a Agéncia Internacional de Energia
Atbmica, bem como qualquer Estado-Membro dessaanmagdes ou observador junto as
mesmas que nao seja Parte desta Convenc¢do podameseepresentar como observadores nas
sessOes da Conferéncia das Partes na qualida@erdéa das Partes deste Protocolo. Qualquer
outro O0rgdo ou agéncia, nacional ou internaciogalyernamental ou ndo-governamental,
competente em assuntos de que trata este Pro®cple tenha informado ao Secretariado o seu
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desejo de se fazer representar como observador sess#io da Conferéncia das Partes na
qualidade de reunido das Partes deste Protocale, g8 admitido nessa qualidade, salvo se pelo
menos um terco das Partes presentes objete. A sbresparticipacdo dos observadores devem
Sujeitar-se as regras de procedimento a que ge eferagrafo 5 acima.



